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I LISA

Artikli 6 1ike 2 punktis a osutatud rikkumiste loetelu

1. a) Kuuepievase vdi kahenidalase séiduaja iilemmaidra iiletamine 25 % vérra v6i rohkem.

b) Pievasel téoajal pievase séiduaja iilemmddra iiletamine 50 % vérra voi rohkem, vaheaega véi vihe-
malt 4,5 tunni pikkust pidevat puhkeaega kasutamata.

2. Séidumeeriku ja/voi kiirusepiiriku paigaldamata jitmine voi petmise eesmirgil seadme paigaldamine,
mille abil on voimalik muuta salvestusseadmete ja/voi kiirusepiiriku ndite, voi soidumeerikult ja/véi
juhikaardilt alla laaditud salvestuslehe véi niidu véltsimine.

3. Séiduki juhtimine, millel puudub kehtiv tehnoiilevaatuse tdend véi esinevad viiga tésised puudused,
sealhulgas pidurisiisteemi, roolihoovastiku, rataste/rehvide, vedrustuse voi Sassii juures, mis voivad

kujutada otsest ohtu liiklusohutusele ja mille tottu tuleks séiduk liiklusest korvaldada.

4. Ohtlike ja vedamiseks keelatud kaupade vedu voi ohtlike kaupade vedu ilma néuetekohase hoiatussil-
dita voi mérgistamata soidukiga.

5. Reisijate vdi kauba vedu ilma kehtiva juhiloata véi ettevétja poolt, kellel puudub kehtiv iihenduse
litsents.

6. Voltsitud véi voora juhikaardi voi valeandmete ja/voi voltsitud dokumentide esitamise abil omandatud
juhikaardi kasutamine juhi poolt.

7. Veoste veol suurima lubatud tegeliku massi iiletamine 20 % vérra voi rohkem.

Kaupade rahvusvaheline autovedu (uuesti sonastatud) ***I
P6_TA(2008)0218

Euroopa Parlamendi 21. mai 2008. aasta digusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta vétta
vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirus rahvusvahelisele autoveoturule juurdepdisu kisitle-
vate iihiseeskirjade kohta (uuesti sdnastatud) (KOM(2007)0265 — C6-0146/2007 - 2007/0099(COD))

(2009/C 279 E/38)

(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vdttes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (KOM(2007)0265);

— vottes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 18iget 2 ja artiklit 71, mille alusel komisjon esitas ettepa-
neku Euroopa Parlamendile (C6-0146/2007);

— vottes arvesse 28. novembri 2001. aasta institutsioonidevahelist kokkulepet digusaktide uuesti sdnasta-
mise tehnika siistemaatilise kasutamise kohta (');

() EUT C 77, 28.3.2002, Ik 1.
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— vbttes arvesse diguskomisjoni 20. novembri 2007. aasta kirja vastavalt kodukorra artikli 80a 16ikele 3;
— vottes arvesse kodukorra artikleid 80a ja 51;
— vbttes arvesse transpordi- ja turismikomisjoni raportit (A6-0038/2008),

1. kiidab komisjoni ettepaneku allpool muudetud ning Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni &igus-
teenistustest koosneva konsultatiivse toorithma soovitustega kohandatud kujul heaks;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt
muuta voi selle teise tekstiga asendada;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht néukogule ja komisjonile.

P6_TC1-COD(2007)0099

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 21. mail 2008. aastal eesmirgiga
votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr .../2008, rahvusvahelisele autoveoturule
juurdepiisu kisitlevate iihiseeskirjade kohta (uuesti sdnastatud)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, ||eriti selle artiklit 71,
vottes arvesse komisjoni ettepanekut ||,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (%),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides asutamislepingu artiklis 251 satestatud korras (°)

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu 26. mirtsi 1992. aasta médrusesse (EMU) nr 881/92 (turulepidsu kohta sellise ithenduses
toimuva kaupade autoveo puhul, mille algus- vdi 16pp-punkt asub liikmesriigi territooriumil v&i mis
labib ithe vdi mitme liikmesriigi territooriumi) (*), ndukogu 25. oktoobri 1993. aasta mairusesse
(EMU) nr 3118/93 (millega kehtestatakse tingimused, mille kohaselt mitteresidendist vedajad vdivad
osutada litkmesriigis riigisisese autoveo teenuseid) (°) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. det-
sembri 2006. aasta direktiivi 2006/94/EU (iihiste eeskirjade kehtestamise kohta kaupade autoveo
teatavate liikkide jaoks) (%) tuleb teha mitmeid olulisi muudatusi. Selguse ja lihtsuse huvides tuleks need
digusaktid uuesti sdnastada ja koondada ttheks maaruseks.

(2)  Uhise transpordipoliitika kehtestamine toob muu hulgas kaasa ithenduse territooriumil toimuva
kaupade autoveo turule paisemise suhtes kohaldatavate iihiste eeskirjade kehtestamise, samuti nende
tingimuste sitestamise, mille alusel mitteresidendist vedajad vdivad liikmesriigis veoteenuseid osutada.
Need eeskirjad peavad olema kehtestatud viisil, mis aitaks kaasa autoveo siseturu sujuvale toimimisele.

(') 12. mdrtsi 2008. aasta arvamus (ELTs seni avaldamata).
() ELTC ...

() Euroopa Parlamendi 21. mai 2008. aasta seisukoht.

() EUTL95,9.41992, 1k 1. |.

(

(

5

) EUTL 279,12.11.1993, Ik 1. |
%) ELT L 374, 27.12.2006, Ik 5.
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(3)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

Turulepddsu ithtne kord toob samuti kaasa teenuste osutamise vabaduse, korvaldades kdik teenuste
osutajale kehtestatud piirangud, mis pdhinevad tema kodakondsusel v&i asjaolul, et tema asukoht on
mdnes muus litkmesriigis kui selles, kus teenust kavatsetakse osutada.

Selleks, et tagada rahvusvaheliste autovedude iihtne raamistik kogu tthenduses, tuleks kiesolevat
mairust kohaldada kéigi tihenduse territooriumil toimuvate rahvusvaheliste vedude suhtes. Liikmesrii-
gist kolmandasse riiki toimuvad veod on suures osas jitkuvalt hdlmatud liikmesriikide ja asjaomaste
kolmandate riikide vaheliste kahepoolsete lepingutega. Seepdrast ei tuleks kdesolevat mairust kohal-
dada veo selle osa suhtes, mis tehakse selle liikkmesriigi territooriumil, kus toimub peale- v3i mahalaa-
dimine, kuni vajalikku lepingut tihenduse ja asjaomase kolmanda riigi vahel ei ole veel sdlmitud. Seda
tuleks siiski kohaldada transiidi kéigus labitava lilkmesriigi territooriumil kulgeva reisi osa suhtes.

KabotaaZi midratlusse ei kuulu kaupade rahvusvaheline autovedu kui kombineeritud transpordiveo
iiks haru vastavalt ndukogu 7. detsembri 1992. aasta direktiivis 92/106/EMU (millega kehtesta-
takse iihiseeskirjad kaupade teatavate kombineeritud vedude kohta liikmesriikide vahel) (') sites-
tatud tingimustele ning seetéttu kombineeritud raudtee- ja autoveod ja/voi kombineeritud veetrans-
port ning autoveod mélemal suunal.

Direktiivi 2006/94/EU kohaselt on teatavad veoliigid vabastatud ithenduse ja muudest loasiisteemi-
dest. Kidesoleva mairusega ettendhtud turukorralduse raames tuleks teatavate veoliikide eripara tottu
sdilitada nende jaoks ithenduse litsentsist ja mis tahes muust transpordiloast vabastamise siisteem.

Direktiivi 2006/94/EU kohaselt on kaubavedu, mida teostatakse mootorsdidukitega, mille suurim
lubatud tdismass on 3,5-6 tonni, vabastatud ithenduse litsentsi omamise ndudest. Kauba- ja reisija-
teveo alaseid tthenduse eeskirju kohaldatakse aga tildjuhul sdidukite suhtes, mille mass on suurem kui
3,5 tonni. Seega tuleks kdesoleva mairuse sitted thtlustada autoveoalaste ithenduse eeskirjade iildise
reguleerimisalaga ning nendega tuleks ette niha erandid tiksnes 3,5 tonnist vdiksema tdismassiga
soidukite puhul.

Kaupade rahvusvahelise autoveo tingimuseks tuleb seada kvootideta tthenduse litsentsi omamine.
Vedajatelt tuleks nduda, et iga nende sdiduki pardal hoitaks tthenduse litsentsi tdestatud koopiat, et
holbustada ja tdhustada kontrollimist, mida viivad ldbi jarelevalveorganid, eclkdige need, mis asuvad
viljaspool vedaja asukohaliikmesriiki. Seepirast on vaja sdtestada tthenduse litsentsi ja tdestatud
koopiate vormi ning muid aspekte hdlmavad iiksikasjalikud kirjeldused.

Tuleks kehtestada iihenduse litsentside viljaandmist ja kehtetuks tunnistamist reguleerivad tingimused
ja veoliigid, mille suhtes neid kohaldatakse, nende kehtivusajad ja kasutamise iiksikasjalikud eeskirjad.

Samuti tuleks kehtestada juhitunnistus, et voimaldada liitkmesriikidel tShusalt kontrollida, kas teatava
veo eest vastutav vedaja on kolmandast riigist périt juhiga sdlminud seadusliku t66lepingu vi ta on
lihtsalt tema kasutuses. Nimetatud juhitunnistus peaks olema arusaadav kdikidele kontrolli teosta-
vatele isikutele.

Kabotaaziloa riigisiseste veoteenuste osutamiseks teatavas lilkmesriigis peaksid saama vedajad, kellel
on kiesoleva médrusega ettendhtud ithenduse litsents, voi vedajad, kellel on luba osutada teatavat liiki
riigisiseseid veoteenuseid, omamata konealuses litkmesriigis registrijargset v6i muud asukohta.

() EUT L 368, 17.12.1992, Ik 38.
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(12) Varem anti sellistele riigisisestele veoteenustele ajutine luba. Tegelikkuses ei ole lubatud teenuste
mairatlemine olnud lihtne. Seepérast on vaja selgeid ja paremini joustatavaid eeskirju. Pikemas pers-
pektiivis ei ole kabotaaZi suhtes kehtestatud piirangud siiski enam digustatud. Need tuleb tdielikult
kaotada, kuna konealused piirangud ei ole kooskélas piirideta siseturu péhimdtetega, kus on
tagatud kaupade ja teenuste vaba liikumine. Liikmesriigid peaksid votma koik vajalikud meetmed,
et tagada eeskirjade iihtne joustamine kogu ELis.

(13) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 1996. aasta direktiivi 96/71/EU (tootajate lihetamise
kohta seoses teenuste osutamisega) (') sitteid kohaldatakse juhul, kui vedajad ldhetavad nendega
toosuhetes olevaid tootajaid kabotaazvedudele viljapoole seda liikmesriiki, kus nad harilikult
tootavad.

(14) KabotaaZvedude hulga ja kestuse piirangud on vajalik, kuid vahepealne etapp, mis peaks ohutama
liilkmesriike maksimaalselt iihtlustama maksu- ja téotingimusi. Kiesoleva mdirusega kehtestatud
piirangud on seega ajutised ning need tuleks kaotada alates 1. jaanuarist 2014.

(15) Monedel naaberriikidest liikmesriikidel on intensiivsed pikaajalised majanduslikud sidemed.
Sellised liikmesriigid saaksid seetottu voimaldada kénealuste naaberriikidest liikmesriikide vedaja-
tele ulatuslikumat juurdepddsu kabotaaZile.

(16) On soovitatav, et liikmesriigid osutaksid kdesoleva mairuse nduetekohaseks kohaldamiseks vastasti-
kust abi.

(17) Tuleks viltida, et kolmandate riikide veod, st vedaja teostatavad rahvusvahelised veod kahe liikmes-
riigi vahel, millest kumbki ei ole liikmesriik, kus on vedaja registrijirgne asukoht, viiksid olukor-
rani, kus korrapiraselt, pidevalt ja/véi siistemaatiliselt moonutatakse turgu, kohaldades vedude
suhtes vihem soodsaid t6ohéive- ja téotingimusi kui need, mida kohaldatakse nendes kahes liik-
mesriigis, kelle vahel kolmandate riikide veod toimuvad.

(18) Haldusformaalsuste hulka tuleks vihendada nii palju kui vdimalik, ilma et loobutaks kontrollimisest
ja karistustest, mille abil tagatakse kdesoleva mairuse nduetekohane kohaldamine ja t8hus joustamine.
Seepdrast tuleks ithenduse litsentsi kehtetuks tunnistamist kasitlevaid kehtivaid eeskirju tdpsustada ja
parandada. Kehtivaid eeskirju tuleks kohandada, et vdimaldada tShusaid karistusi ka muudes liikmes-
riikides kui asukohalitkmesriigis toime pandud tdsiste rikkumiste [ korral. Karistused ei tohiks olla
diskrimineerivad ja need peaksid olema rikkumise raskusastmega proportsionaalsed. Tuleks ette niha
kaebuse esitamise vimalus.

(19) Litkmesriigid peaksid kandma oma riiklikku autoveo-ettevdtjate registrisse koik tosised rikkumised ||
mille on toime pannud || vedajad ning millega on kaasnenud karistus.

(20)  Selleks, et tugevdada ja holbustada teabevahetust riiklike asutuste vahel, peaksid liikmesriigid asjako-
hast teavet vahetama riiklike kontaktpunktide kaudu, mis luuakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu ...
mééruse (EU) nr .../2008 [millega kehtestatakse iihiseeskirjad autoveo-ettevitja tegevusalal tegutsemise
tingimuste kohta] (%) alusel.

(21) Kéesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed tuleks vastu votta vastavalt ndukogu 28. juuni
1999. aasta otsusele 1999/468/EU, millega kehtestatakse komisjoni rakendusvolituste kasutamise
menetlused ().

() EUTL 18, 21.1.1997, Ik 1.
() ELTL ...
() EUTL 184,17.7.1999, kk 23. |.
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(22) Komisjonile tuleks eelkdige anda volitus kohandada 1 ja II lisa tehnika arenguga ning koostada iihtse
iihtlustatud séidulehe ndidis. Kuna need on iildmeetmed ja nende eesmirk on muuta kiesoleva
madruse vihemolulisi sitteid, muu hulgas tiiendades seda uute vihemoluliste sitetega, tuleb need
vastu vitta vastavalt otsuse 1999/468/EU artiklis 5a sitestatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

(23) Tohususe eesmirgil tuleks kontrolliga regulatiivmenetluse tavatihtaegu kdnealuste meetmete vastuvot-
miseks lithendada.

(24) Liikmesriigid peaksid votma kiesoleva médruse rakendamiseks vajalikud meetmed eelkdige tdhusate,
proportsionaalsete ja hoiatavate karistuste osas.

(25) Kuna kavandatud meetme eesmdrke ei suuda likmesriigid piisavalt saavutada ning meetme ulatuse ja moju
tottu on neid parem saavutada ithenduse tasandil, voib iihendus || votta meetmeid kooskdlas asutamisle-
pingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pShimottega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaal-
suse p"()him()tte kohaselt ei ldhe kdesolev mddrus nimetatud eesmdrkide saavutamiseks vajalikust kauge-
male ||,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I peatiikk

Uldsitted

Artikkel 1
Reguleerimisala

1. Kéesolevat méirust kohaldatakse tthenduse territooriumil rendi voi tasu eest tehtavate kaupade rahvus-
vaheliste autovedude suhtes.

2. Juhul kui vedu tehakse liikmesriigist kolmandasse riiki v3i vastupidi, kohaldatakse kdesolevat maarust
transiidi kdigus ldbitava liikmesriigi territooriumil kulgeva reisi osa suhtes. Seda ei kohaldata reisi selle osa
suhtes, mis tehakse selle litkmesriigi territooriumil, kus toimub peale- vdi mahalaadimine, kuni tthenduse ja
asjaomase kolmanda riigi vahel ei ole sdlmitud vajalikku kokkulepet.

3. Kuni tthenduse ja asjaomaste kolmandate riikide vaheliste 1dikes 2 osutatud kokkulepete sdlmimiseni ei
mojuta kdesolev médrus:

a) litkmesriigist kolmandasse riiki ja vastupidi tehtavaid vedusid kisitlevaid sitteid, mis sisalduvad litkmesrii-
kide ja kdnealuste kolmandate riikide vahel s6lmitud kahepoolsetes kokkulepetes;

b) liikmesriigist kolmandasse riiki ja vastupidi tehtavaid vedusid kasitlevaid sitteid, mis sisalduvad liikkmesrii-
kide vahel sdlmitud kahepoolsetes kokkulepetes ja mis kahepoolsete lubade voi liberaliseerimise korra
alusel lubavad liikmesriigis peale ja maha laadida sellistel vedajatel, kelle asukoht ei ole kdénealuses
liikmesriigis.

Liikmesriigid kohandavad siiski esimese 18igu punktis a osutatud kokkuleppeid, et tagada ithenduse vedajate
vahelise mittediskrimineerimise pShimaotte jirgimine.

4. Kiesolevat miirust kohaldatakse kabotaaZvedude suhtes.

5. Kdéesolevat méidrust ei kohaldata jargmist liiki vedude suhtes ja selliste vedudega seotud tithisditude
suhtes, kuna need on vabastatud iihenduse litsentsisiisteemist:

a) postivedu universaalteenusena;

b) kahjustatud voi rikkis sdidukite vedu;
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¢) kaubavedu mootorsdidukitega, mille suurim lubatud tdismass koos haagisega ei iileta 3,5 tonni;

d) kaubavedu mootorsdidukitega, kui jirgmised tingimused on tdidetud:

i)

v)

veetav kaup peab olema ettevdtja omand voi vara, mis ettevdtja on miiiinud, ostnud, rendile andnud
voi rendile votnud, tootnud, kaevandanud, toddelnud voi remontinud;

reisi eesmirk peab olema kauba vedamine ettevottesse voi ettevottest voi kauba ettevottesisene voi --
viline imberpaigutamine ettevdtja oma tarbeks;

sellise veo puhul kasutatavaid mootorsdidukeid peavad juhtima ettevdtja oma tootajad;

kaupa vedavad sdidukid peavad kuuluma ettevotjale vdi peab ettevdtja need olema jirelmaksuga
ostnud voi rentinud, kusjuures rentimise korral peavad sdidukid vastama tingimustele, mis on ette
nahtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. jaanuari 2006. aasta direktiiviga 2006/1/EU ilma juhita

renditud soidukite kasutamise kohta kaupade autoveol (1);

selline kaubavedu peab olema ettevdtjale ainult lisategevusala;

meditsiinitoodete, -aparaatide, -seadmete ja muude arstiabiks vajalike kaupade vedu hidaolukorras,
eelkdige looduskatastroofide korral.

Esimese 16igu punkti d alapunkti iv ei kohaldata asendussdiduki kasutamise suhtes juhul, kui harilikult kasu-
tatav sdiduk on lithiajaliselt rikkis.

6.

Loike 5 sitted ei mojuta tingimusi, mille kohaselt likmesriik annab oma kodanikele loa tegelemiseks
konealuses 16ikes osutatud tegevusaladega.

Artikkel 2

Moisted

Kiesolevas madruses kasutatakse jargmisi moisteid:

1)

,s0iduk” on litkmesriigis registreeritud mootorsdiduk voi ithendatud autorong, millest vihemalt mootor-
soiduk on liikmesriigis registreeritud, ja mida kasutatakse eranditult kaupade veoks;

Jrahvusvaheline” vedu on:

a)

d)

koormaga vedu sdidukiga, mille lahte- ja sihtkoht on kahes erinevas lilkmesriigis ja mis 1abib ithe voi
mitme litkmesriigi voi kolmanda riigi territooriumi voi mitte;

litkmesriigist kolmandasse riiki vdi vastupidi toimuv koormaga vedu sdidukiga, mis labib tthe voi
mitme liikmesriigi voi kolmanda riigi territooriumi voi mitte;

kolmandate riikide vahel toimuv koormaga vedu sdidukiga, mis ldbib iihe vdi mitme litkmesriigi
territooriumi;

punktides a, b ja ¢ osutatud veoga seotud tithisdit;

wvastuvottev liitkmesriik” on litkmesriik, kus vedaja tegutseb, kuid kus ei ole tema registrijirgne asukoht;

mitteresidendist vedaja” on autoveo-ettevdtja, kes tegutseb vastuvotvas litkmesriigis;

L,juht” on isik, kes juhib sdidukit kasvoi lithikese aja jooksul voi kes viibib sdidukis, et ta oleks vajaduse
korral osana oma tookohustustest juhtimiseks kattesaadav;

,kabotaazveod” on rendi v&i tasu eest tehtavad riigisisesed veod, mida teostatakse vastuvotvas lilkmes-
riigis ajutiselt, st vastavalt III peatiiki sitetele;

(') ELT L 33, 4.2.2006, Ik 82.
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7) .autoveoalaste ithenduse digusaktide tosine rikkumine || on rikkumine, mis viib hea maine kadumiseni
vastavalt méaruse (EU) nr .../2008 (millega kehtestatakse || iihiseeskirjad autoveo-ettevitja tegevusalal tegut-
semise tingimuste kohta) artikli 6 15igetele 1 ja 2.

8) ,kolmandate riikide veod” on vedaja teostatavad rahvusvahelised veod kahe vastuvotva liikmesriigi
vahel, millest kumbki ei ole liikmesriik, kus on vedaja registrijirgne asukoht.

II peatiikk
Rahvusvaheline vedu
Artikkel 3
Pohimdte

Rahvusvaheline vedu toimub iihenduse litsentsi alusel ning kui juht on kolmanda riigi kodanik, peab tal
olema ka juhitunnistus.

Artikkel 4
Uhenduse litsents

| 1. Uhenduse litsentsi annab lifkmesriik kooskdlas kiesoleva mairusega vilja igale vedajale, kes tegeleb
kaupade autoveoga rendi vdi tasu eest ja:

a) kelle asukoht on litkmesriigis, kooskélas ithenduse ja kdnealuse litkmesriigi siseriiklike Sigusaktidega;

b) kellel on kooskdlas ithenduse ja kdnealuse litkmesriigi autoveo-ettevdtja tegevusalale lubamist kisitlevate
digusaktidega digus tegelda asukohaliikmesriigis kaupade rahvusvahelise autoveoga. ||

2. Uhenduse litsentsi annab vilja asukohaliikmesriigi padev asutus viieks aastaks ja seda saab pikendada.
Enne kiesoleva médiruse kohaldamise kuupieva vilja antud tihenduse litsentsid ja tdestatud koopiad kehtivad
kuni nende kehtivusaja 16puni.

3. Asukohaliikmesriik annab omanikule ithenduse litsentsi originaali, mille siilitab autoveo-ettevdtja, ja
nii mitu tdestatud koopiat, kui on iithenduse litsentsi omaniku valduses olevaid sdidukeid, mis kuuluvad tiie-
likult temale v6i on tema kisutuses nditeks jarelmaksu-, rendi- voi liisingulepingu alusel.

4. Uhenduse litsents ja tdestatud koopiad vastavad I lisas ettenihtud niidisele, kdnealuses lisas sitestatakse
ka litsentsi kasutamist reguleerivad tingimused.

Komisjon kohandab I lisa tehnika arenguga. Meetmed, mille eesmirk on muuta kdesoleva maaruse vihemolu-
lisi sitteid, voetakse | vastu vastavalt artikli 16 1ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

5. Uhenduse litsentsil ja tdestatud koopiatel peab olema viljaandva asutuse tempel vdi pitser, samuti
originaalallkiri ja seerianumber. Uhenduse litsentsi ja tdestatud koopiate seerianumbrid kantakse mairuse
(EU) nr .../2008 [millega kehtestatakse ||ithiseeskirjad autoveo-ettevitja tegevusalal tegutsemise tingimuste kohtal
artikliga 15 ettendhtud riiklikku elektroonilisse autoveo-ettevdtjate registrisse osana vedajat hdlmavast
teabest.
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6.  Uhenduse litsents antakse vilja vedaja nimele. Vedaja ei vdi seda kolmandale isikule iile anda. Uhen-
duse litsentsi tdestatud koopiat hoitakse igas vedaja sdidukis ja see esitatakse volitatud kontrollametniku
noudmisel.

Uhendatud autorongi puhul kuulub t3estatud koopia mootorsdiduki juurde. See kehtib ithendatud autorongi
suhtes ka juhul, kui haagis vdi poolhaagis ei ole registreeritud voi litsentsi omaniku nimel liiklusesse lubatud
voi kui see on registreeritud voi lubatud liiklusesse ménes muus liitkmesriigis.

Artikkel 5
Juhitunnistus

1.  Liikmesriik annab vastavalt kdesolevale artiklile juhitunnistuse igale autoveo-ettevotjale, kes:
a) omab iihenduse litsentsi;

b) kasutab selles liikkmesriigis seaduslikult toolepingu alusel t6o6tavaid juhte, kes on kolmandate riikide koda-
nikud, v&i kasutab seaduslikult kolmandate riikide kodanikest juhte, kes on antud tema kasutusse koos-
kolas to6hoive- ja kutsedppetingimustega, mis on samas litkmesriigis ette nahtud:

i) Oigus- ja haldusnormidega, ning vajaduse korral;
ii) kollektiivlepingutega vastavalt selles litkmesriigis kohaldatavatele eeskirjadele.

2. Vedaja asukohaliikmesriigi padev asutus annab juhitunnistuse thenduse litsentsi valdaja taotluse pdhjal
igale kolmanda riigi kodanikust juhile, kellega ta on seaduslikult sdlminud t66lepingu vdi kes on seadusli-
kult tema kisutuses. Iga juhitunnistus tdendab, et selles nimetatud juht to6tab vastavalt 1dikes 1 sitestatud
tingimustele.

3. Juhitunnistus vastab niidisele, mis on esitatud II lisas.

4. Komisjon kohandab II lisa tehnika arenguga. Meetmed, mille eesmirk on muuta kidesoleva mairuse
vihemolulisi satteid, voetakse | vastu vastavalt artikli 16 15ikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivmenetlusele.

5. Juhitunnistusel peab olema viljaandva asutuse tempel vdi pitser, samuti originaalallkiri ja seerianumber.
Juhitunnistuse seerianumber kantakse maaruse (EU) nr .../2008 [millega kehtestatakse || iihiseeskirjad
autoveo-ettevotia tegevusalal tegutsemise tingimuste kohta] artikliga 15 ettendhtud riiklikku elektroonilisse
autoveo-ettevitjate registrisse osana seda vedajat hdlmavast teabest, kes annab selle juhitunnistuses nime-
tatud juhi kasutusse.

6.  Juhitunnistus kuulub autoveo-ettevotjale, kes annab selle juhitunnistuses nimetatud juhi kasutusse, kui
see juht juhib konealusele autoveo-ettevdtjale antud tthenduse litsentsi kasutavat sdidukit. Juhitunnistuse
tdestatud koopiat, mille on vilja andnud vedaja asukohaliikmesriigi padev asutus, hoitakse autoveo-ettevotja
tooruumides. Juhitunnistus esitatakse volitatud kontrollametniku ndudmisel.

7. Juhitunnistus antakse tihtajaks, mille mairab valjaandev liikmesriik, maksimaalselt viieks aastaks. Enne
kdesoleva mdairuse kohaldamise kuupdeva vilja antud juhitunnistused kehtivad kuni nende kehtivusaja
16puni.

Juhitunnistus kehtib ainult seni, kuni selle viljaandmise tingimused on tdidetud. Liikmesriigid votavad
kohased meetmed tagamaks, et kui neid tingimusi enam ei tdideta, tagastab autoveo-ettevdtja tunnistuse
viivitamata viljaandnud asutusele.
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Artikkel 6

Tingimuste kontrollimine

1. Kui on esitatud tithenduse litsentsi saamise taotlus, kontrollivad asukohaliikmesriigi padevad asutused
hiljemalt viie aasta parast alates litsentsi valjaandmisest ja seejirel iga viie aasta tagant, kas vedaja vastab
(endiselt) artikli 4 16ikes 1 sdtestatud tingimustele.

2. Asukohaliikmesriigi padev asutus jilgib korrapiraselt iga-aastaste kontrollimistega, mis hélmavad vihe-
malt 20 % selles liitkmesriigis antud kehtivatest tunnistustest, kas artikli 5 1dikes 1 nimetatud juhitunnistuse
andmise tingimused on jatkuvalt tdidetud.

Artikkel 7

Uhenduse litsentsi ja juhitunnistuse viljaandmisest keeldumine ja nende kehtetuks tunnistamine

1. Kui artikli 4 16ikes 1 sitestatud voi artikli 5 16ikes 1 osutatud tingimusi ei tdideta, likkab asukohaliik-
mesriigi pidev asutus tthenduse litsentsi voi juhitunnistuse andmise voi uuendamise taotluse tagasi otsusega,
milles on esitatud tagasilitkkamise pShjused.

2. Pidev asutus tunnistab ithenduse litsentsi voi juhitunnistuse kehtetuks, kui selle valdaja:
a) ei tdida enam artikli 4 1dikes 1 sdtestatud voi artikli 5 16ikes 1 osutatud tingimusi, voi

b) on esitanud thenduse litsentsi voi juhitunnistuse saamise taotluses ebadiget teavet.

Artikkel 8
Kolmandate riikide veod ja toétajate lihetamine

Kui vedaja teeb kolmandate riikide vedusid kahe liikmesriigi vahel korrapiraselt, pidevalt ja/véi
siistemaatiliselt, véib iiks vastuvéttev lilkmesriik nouda artiklis 10 osutatud t6ohdive- ja téotingimuste

kohaldamist.
III peatiikk
KabotaaZz
Artikkel 9
Pohimote

1. Rendi vdi tasu eest kaupade vedajal, millel on ithenduse litsents ja mille juhil, kui ta on kolmanda riigi
kodanik, on juhitunnistus, on kiesolevas peatiikis sitestatud tingimustel digus teha kabotaazvedusid.

2. Loaikes 1 osutatud vedajal lubatakse pirast teisest liitkmesriigist voi kolmandast riigist vastuvdtvasse liik-
mesriiki toimuvat rahvusvahelist vedu teha iihe ja sama sdidukiga kuni kolm kabotaazvedu, kui saabuva
rahvusvahelise veoga veetud kaubad on kohale toimetatud. Konealuste kabotaaZvedude lubamine ei eelda,
et soiduk oleks tiielikult tiihjaks laaditud. KabotaaZvedude raames toimuv viimane lasti mahalaadimine
enne vastuvotvast lilkmesriigist lahkumist peab aset leidma seitsme péeva jooksul alates saabuva rahvusvahe-
lise veo raames toimunud viimasest mahalaadimisest vastuvdtvas liikkmesriigis.
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3. KabotaaZveod voivad toimuda ka liikmesriigis, mida s6iduk peab libima pirast rahvusvahelise veo
raames sihtliikmesriigis toimunud mahalaadimist tingimusel, et kéige lilhem tagasitee kulgeb libi kdne-
aluse liikmesriigi ja tagasisdit toimub seitsme pieva jooksul péirast mahalaadimist sihtliikmesriigis.

4. KabotaaZvedude hulga ja kestuse piirangud kaotatakse jirk-jargult. Kaks aastat pirast kdesoleva
midruse joustumist suurendatakse 16ikes 2 osutatud kabotaaZvedude arvu seitsmeni. Kéik kabotaaZve-
dude hulga ja kestuse piirangud kaotatakse 1. jaanuaril 2014.

5. Riigisisese autoveo teenuseid, mida vastuvotvas litkmesriigis osutab mitteresidendist vedaja, kisitatakse
kdesoleva mairusega kooskdlas olevatena iksnes juhul, kui vedaja esitab selged tdendid rahvusvahelise veo
kohta, mille kiigus ta on saabunud vastuvdtvasse liikmesriiki, ja iga jirgneva kabotaazveo kohta, mille ta on
seal teinud.

Selline toendusmaterjal koosneb iga iiksiku veo puhul || jargmistest iiksikasjadest:
a) saatja nimi, aadress ja allkiri;
b) vedaja nimi, aadress ja allkiri;

) saaja nimi ja aadress, samuti tema allkiri ja kohaletoimetamise kuupiev parast seda, kui kaubad on kohale
toimetatud;

d) kaupade iilevotmise koht ja kuupédev ning kittetoimetamiskoht;

e) kaupade olemuse tavakirjeldus ning nende pakkimisviis ja ohtlike kaupade puhul nende iildtunnustatud
kirjeldus, samuti pakkide arv ning nende peal olevad erimirgid ja -numbrid;

f) kaupade brutokaal voi muul viisil viljendatud hulk;
g) mootorsdiduki ja haagise numbrimargid.

Selleks voib olla saateleht voi mis tahes muu veodokument.

6.  Liikmesriigid ei ndua tiiendavaid eridokumente ega dokumentide koopiaid, kui ldikes 5 sitestatud
tingimused on tiidetud. Komisjon koostab vastavalt artikli 16 loikes 2 osutatud kontrolliga regulatiivme-
netlusele 1. jaanuariks 2010 iihtse, iihtlustatud ning kogu Euroopa Liidus kehtiva soidulehe niidise
rahvusvahelise autoveo, riigisisese autoveo ja kabotaaZveo jaoks. Liikmesriigid ja komisjon tagavad, et
kolmandate riikidega sélmitud muud konventsioonid viiakse kooskolla kiesoleva midirusega sitetega.

7. Vedajal, kellele on asukohalilkmesriigi igusaktide kohaselt antud &igus osutada selles litkmesriigis
rendi voi tasu eest artikli 1 16ike 5 punktides a, b ja ¢ tdpsustatud autoveoteenuseid, on kiesolevas peatiikis
ette nahtud tingimustel lubatud teha sama liiki kabotaazvedu voi kabotaaZzvedu samasse kategooriasse kuulu-
vate soidukitega.

8.  Luba teha artikli 1 16ike 5 punktis e nimetatud veoliikide raames kabotaazvedu on piiranguteta.

9.  Ettevotjal, kellele on asukohaliikmesriigi digusaktide kohaselt antud digus osutada selles liikmesriigis
omal kulul autoveoteenust, on lubatud teha omal kulul kabotaazvedu, nagu on mairatletud artikli 1 1dike 5
punktis d.
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10.  Kdiesoleva midruse kohaselt ei ole liikmesriigil keelatud lubada ithe voi mitme muu liikmesriigi
vedajatel teostada oma territooriumil piiramatul arvul voi Iikes 2 osutatud arvust suuremal hulgal kabo-
taaZvedusid ega kehtestada viimase mahalaadimise suhtes piiramata véi loikes 2 osutatud tihtajast
pikemat tihtaega. Jitkuvalt kohaldatakse enne kiesoleva midruse joustumist vilja antud lubasid. Liik-
mesriigid teavitavad komisjoni kehtivatest lubadest ning lubadest, mille nad annavad vilja pirast kies-
oleva mddruse joustumist.

11.  KabotaaZi mddratlusse ei kuulu kaupade rahvusvaheline autovedu kui kombineeritud transpor-
diveo iiks haru vastavalt direktiivis 92/106/EMU sitestatud tingimustele.

Artikkel 10
Kabotaazvedude suhtes kohaldatavad eeskirjad

1. Kui ithenduse digusaktides ei ole sitestatud teisiti, peavad kabotaazveod olema kooskdlas vastuvotvas
litkmesriigis kehtivate digus- ja haldusnormidega, mis kasitlevad jargmisi valdkondi:

a) veolepingut reguleerivad tingimused;
b) maanteesdidukite mass ja mddtmed;

¢) teatavate kaubaliikide, eelkdige ohtlike kaupade, kiirestiriknevate toiduainete ja elusloomade veo kohta
kehtivad nduded;

d) | siduaeg ja puhkeperioodid;
e) veoteenuste kdibemaks.
f) todtajate lihetamine vastavalt direktiivile 96/71/EU.

Vajaduse korral vBivad esimese 16igu punktis b osutatud mass ja mddtmed olla vedaja asukohaliikmesriigis
kohaldatavatest suuremad, kuid mitte mingil juhul ei tohi need iiletada vastuvotva litkmesriigi kehtestatud
piiranguid riigisiseste vedude osas vdi tehnilisi omadusi, millele on viidatud néukogu 25. juuli 1996. aasta
direktiivi 96/53/EU (millega kehtestatakse teatavatele iihenduses lifkuvatele maanteesdidukitele siseriiklikus ja rahvus-
vahelises liikluses lubatud maksimaalmodtmed ning rahvusvahelises liikluses lubatud tdismass) (') artikli 6 16ikes 1
nimetatud tdendites;

2. Selleks et viltida mis tahes diskrimineerimist kodakondsuse voi registrijargse asukoha alusel, tuleb
16ikes 1 nimetatud digus- ja haldusnorme kohaldada mitteresidentidest vedajate suhtes samadel tingimustel
kui need, mis kdnealune litkmesriik esitab oma kodanikele.

IV peatiikk
Vastastikune abi, kaitsemeetmed ja karistused
Artikkel 11

Vastastikune abi

Liikmesriigid abistavad iiksteist kidesoleva méaruse kohaldamise ja jirelevalve tagamisel. Nad vahetavad teavet
vastavalt maaruse (EU) nr .../2008 [millega kehtestatakse || ithiseeskirjad autoveo-ettevdtja tegevusalal tegutse-
mise tingimuste kohta] artiklile 17 loodud riiklike kontaktpunktide kaudu.

() EUTL 235, 17.9.1996, Ik 59.
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Artikkel 12

Kaitsemeetmed

1.  Pdrast artikli 9 loikes 3 osutatud piirangute kaotamist véivad liikmesriigid tésiste hdirete korral
veonduse siseturul teatavas geograafilises piirkonnas, mis tulenevad kabotaaZist v6i on selle téttu siive-
nenud, kaitsemeetmete vastuvotmiseks poorduda konealuse kiisimusega komisjoni poole ning teatavad
talle kéikidest meetmetest, mida nad kavatsevad vétta residentidest vedajate suhtes.

2. Laikes 1 kasutatakse jargmisi moisteid:

— ,tosised hdired veonduse siseturul teatavas geograafilises piirkonnas” — kénealusele turule eriomaste
probleemide ilmnemine, mis viljendub niiteks selles, et pakkumine iiletab néudmise tosisel mdidral
ning tdendoliselt jiatkuvalt, ohustades finantsstabiilsust ja paljude vedajate piisimajdimist;

— ,.geograafiline piirkond” — piirkond, mis moodustab kogu liikmesriigi territooriumi voi osa sellest v6i
ulatub kogu teise liilkmesriigi territooriumile vdi osale sellest.

3.  Komisjon tutvub olukorraga, eelkdige noukogu 21. detsembri 1990. aasta miiruse (EMU)
nr 3916/90 (kaupade autoveo turu kriisiolukorras vdetavate meetmete kohta) (') artiklis 5 osutatud
viimaste kvartaliandmete pohjal, ja pdrast konsulteerimist konealuse mddruse artikli 5 alusel moodus-
tatud nouandekomiteega otsustab ithe kuu jooksul alates vastava liikmesriigi taotluse saamisest, kas
kaitsemeetmed on vajalikud véi mitte, ning kui need on vajalikud, vétab need vastu. Nende meetmete
hulka véib kuuluda asjaomase piirkonna ajutine viljajitmine kiesoleva midiruse reguleerimisalast. Kies-
oleva artikli kohaselt kasutusele voetud meetmed kehtivad ajavahemiku jooksul, mis on kuni kuus kuud
ning mida véib iiks kord samaks kehtivusajaks pikendada. Komisjon teatab liilkmesriikidele ja ndukogule
viivitamata kdikidest kiesoleva Iike kohaselt véetud otsustest.

4. Kui komisjon otsustab vétta kaitsemeetmeid ithe voi mitme liilkmesriigi suhtes, peavad asjaomaste
liikmesriikide pidevad asutused votma samasuguses ulatuses meetmeid residentidest vedajate suhtes ning
teavitama sellest komisjoni. Neid meetmeid rakendatakse kéige hiljemalt alates samast kuupdevast kui
komisjoni poolt otsustatud kaitsemeetmeid.

5.  Kdoik liikmesriigid voivad poorduda loikes 3 nimetatud komisjoni otsusega ndukogu poole 30 pieva
jooksul alates selle teatavakstegemisest. 30 pdieva jooksul pirast liikmesriigi poordumist, véi kui posrdu-
mise on esitanud mitu liikmesriiki, siis pirast esimest péordumist, voib noukogu kvalifitseeritud hdiilte-
enamusega teha teistsuguse otsuse.

Noukogu otsuse suhtes kohaldatakse l6ikes 3 sitestatud kehtivusaega. Asjaomaste liilkmesriikide pidevad
asutused peavad vétma samasuguses ulatuses meetmeid residentidest vedajate suhtes ja teavitama sellest
komisjoni. Kui néukogu ei véta vastu otsust esimeses 16igus sdtestatud tihtaja jooksul, on komisjoni
otsus loplik.

6. Kui komisjoni arvates on ldikes 3 nimetatud meetmeid tarvis pikendada, esitab ta ettepaneku
néukogule, kes teeb otsuse kvalifitseeritud hidlteenamusega.

() EUT L 375, 31.12.1990, Ik 10.
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Artikkel 13

Asukohaliikmesriigi karistused rikkumiste korral

1. Mis tahes liikkmesriigis toime pandud voi tuvastatud autoveoalaste ithenduse digusaktide tdsise rikku-
mise || korral teeb rikkumised toime pannud vedaja asukohaliikmesriigi padev asutus hoiatuse ja voib muu
hulgas mddrata jirgmised halduskaristused:

a) ithenduse litsentsi koigi voi osade tdestatud koopiate ajutine vdi alaline kehtetuks tunnistamine;
b) iihenduse litsentsi ajutine voi alaline kehtetuks tunnistamine.

¢) rahatrahvid.

Pirast lopliku otsuse tegemist ning vedajale avatud koigi otsuse libivaatamist kdsitlevate Giguslike
voimaluste ammendumist_peetakse nende karistuste maaramisel | silmas ithenduse litsentsi valdaja toime
pandud rikkumise raskust II;a selle litsentsi tdestatud koopiate arvu, mida ta valdab rahvusvaheliseks veoks.

2. Juhitunnistuste igasuguse viirkasutamisega seotud tdsise rikkumise || korral voib rikkumised toime
pannud autoveo-ettevdtja asukohalikmesriigi padev asutus kehtestada kohased karistused, naiteks:

a) juhitunnistuste andmise peatamine,

b) juhitunnistuste kehtetuks tunnistamine,

¢) juhitunnistuste andmise seadmine sdltuvusse taiendavatest tingimustest vdarkasutuse valtimiseks,
d) thenduse litsentsi koigi voi osade tdestatud koopiate ajutine voi alaline kehtetuks tunnistamine,
¢) thenduse litsentsi ajutine vdi 16plik kehtetuks tunnistamine,

f) rahatrahvid.

Nende karistuste madramisel voetakse arvesse ithenduse litsentsi valdaja toime pandud rikkumise raskust.

3. || 3. Kui on tuvastatud tdsine rikkumine artikli 14 15ikes 1 osutatud juhul, otsustab asukohaliikmes-
riigi padev asutus, milline karistus alates hoiatusest kuni iihenduse litsentsi ajutise peatamise voi alalise
kehtetuks tunnistamiseni vedajale mairata || Ta edastab selle likmesriigi padevale asutusele, kus rikkumised
tuvastati, voimalikult kiiresti ning hiljemalt kolme kuu jooksul alates rikkumisest teada saamisest teabe selle
kohta, millised kiesoleva artikli 16igetega 1 ja 2 ettendhtud karistused madrati.

Kui karistuse médramine ei olnud vdimalik, esitab ta pShjenduse.

4. Mis tahes dokumendi (iihenduse litsents, juhitunnistus, tdestatud koopia) kehtivuse ajutise peata-
mise otsuses mirgitakse:

a) ajutise peatamise kestus;
b) ajutise peatamise Iopetamise tingimused;

¢) juhud, mil ithenduse litsents alaliselt kehtetuks tunnistatakse, kuna ei ole tiidetud punktis b sites-
tatud tingimused punktis a sitestatud ajaks.
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5. Pidev asutus votab arvesse selles litkmesriigis, kus rikkumised tuvastati, mairatud karistusi ja tagab, et
vedajale méiratud karistused tervikuna oleksid proportsionaalsed vastavate rikkumistega.

6.  Samuti voib vedaja asukohaliikmesriigi padev asutus vastavalt oma odigusele algatada vedaja suhtes
menetluse siseriiklikus kohtus. Kdnealune pddev asutus teatab vastuvdtva liikmesriigi pidevale asutusele
sellekohasest otsustest.

7. Liikmesriigid tagavad, et vedajad v&ivad nende suhtes vastavalt kdesolevale artiklile maaratud halduska-
ristuse vaidlustada.

Artikkel 14
Vastuvdtva liikkmesriigi karistused rikkumiste korral

1. Kui liikmesriigi padev asutus on teadlik kdesoleva mairuse vdi autoveoalaste ithenduse digusaktide tdsi-
sest rikkumisest I, mille on pannud toime mitteresidendist vedaja, edastab see liikmesriik, kelle territooriumil
rikkumine tuvastati, vedaja asukohaliikmesriigi padevale asutusele vdimalikult kiiresti, kuid hiljemalt tihe kuu
jooksul pdrast kéigi vedajale avatud otsuse libivaatamist kdsitlevate diguslike voimaluste ammendumise
jérgse lopliku otsuse kuupdieva jirgmise teabe:

a) rikkumise kirjeldus ning selle toimepaneku kuupdev ja aeg;
b) rikkumise kategooria, liik ja selle tdsidus;
¢) mdiratud ja tdideviidud karistused.

Vastuvdtva lilkmesriigi padev asutus voib nduda vedaja asukohalitkmesriigi padevalt asutuselt halduskaris-
tuste mddramist kooskolas artikliga 13.

2. Ilma et see piiraks kriminaalvastutusele votmist, on vastuvotva likmesriigi padevatel asutustel digus
madrata Karistusi mitteresidendist vedaja suhtes, kes on kabotaazveo kdigus rikkunud nende territooriumil
kiesolevat maarust voi autoveoalaseid siseriiklikke vdi ithenduse digusakte. Karistusi kohaldatakse diskrimi-
neerimata. Karistuste hulka véib muu hulgas kuuluda hoiatus vdi tdsise rikkumise || korral kabotaazveo
ajutine keelamine selle vastuvotva litkmesriigi territooriumil, kus eeskirju on rikutud.

3. Liikmesriigid tagavad, et vedajad vdivad nende suhtes vastavalt kiesolevale artiklile méératud halduska-
ristuse vaidlustada.

Artikkel 15
Sissekanne riiklikku registrisse

Litkmesriigid tagavad, et nende territooriumil asutatud vedajate poolt autoveoalaste tthenduse &igusaktide
tosine rikkumine ||, mille eest on mis tahes litkmesriik karistuse mairanud pérast kdigi vedajale avatud
otsuse libivaatamist kdsitlevate Giguslike voimaluste ammendumise jirgset loplikku otsust, samuti
midratud karistused kantakse mairuse (EU) nr .../2008 [millega kehtestatakse iihiseeskirjad autoveo-ettevatjate
tegevusalal tegutsemise tingimuste kohta] artikli 15 alusel loodud riiklikku autoveo-ettevotjate registrisse. Sellised
registri sissekanded, mis hdlmavad ithenduse litsentsi ajutist peatamist vOi alalist kehtetuks tunnistamist,
jdavad andmebaasi vihemalt kaheks aastaks.
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V peatiikk

Rakendamine
Artikkel 16
Komitee

1. Komisjoni abistab | nukogu 20. detsembri 1985. aasta méaruse (EMU) nr 3821/85 autovedudel kasutata-
vate sdidumeerikute kohta (") artikli 18 Iike 1 alusel asutatud komitee.

2. | Kdesolevale 15ikele viitamisel kohaldatakse otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1oikeid 1-4 ja loike 5 punkti
b ning artiklit 7, vdttes arvesse selle otsuse artikli 8 sitteid.

Téhtaegadeks otsuse 1999/468/EU artikli 5a 1dike 3 punkti c, loike 4 punktide b ja e tdhenduses kehtestatakse
iiks kuu.

Artikkel 17

Karistused

Liikmesriigid vdtavad vastu kdesoleva mddruse sitete rikkumise korral kohaldatavate karistuste siisteemi,
ning votavad karistuste kohaldamist tagavad meetmed. Karistused peavad olema téhusad, proportsionaalsed
ja hoiatavad. Liikmesriigid teatavad meetmetest komisjonile hiljemalt ... (*) ning hilisematest muudatustest
viivitamata.

Liikmesriigid tagavad meetmete kohaldamise diskrimineerimata vedaja kodakondsuse vdi registreeritud
asukoha pdhjal.

Artikkel 18

Aruandlus

1. Liikmesriigid teatavad komisjonile iga aasta 31. jaanuariks nende vedajate arvu, kes on eelneva aasta
31. detsembri seisuga ithenduse litsentside omanikud, ja tdestatud koopiate arvu, mis vastab konealusel
kuupdeval veonduses kasutatavate sdidukite arvule.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile ka eelmisel kalendriaastal vilja antud juhitunnistuste arvu ning asja-
omase aasta 31. detsembril kehtivate juhitunnistuste arvu.
VI peatiikk
Loppsitted
Artikkel 19
Kehtetuks tunnistamine
Méirused (EMU) nr 881/92 ja (EMU) nr 3118/93 ning direktiiv 2006/94/EU tunnistatakse kehtetuks.

Viiteid kehtetuks tunnistatud méarustele ja direktiivile kisitatakse viidetena kiesolevale mairusele ja neid
loetakse vastavalt III lisas esitatud vastavustabelile.

() EUTL 370, 31.12.1985, Ik 8.
(*) 12 kuud parast kdesoleva mddruse joustumise kuupdeva.
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Artikkel 20
Joustumine
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.
Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2009.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

||’

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
I LISA
EUROOPA UHENDUS
a)

(Helesinine siinteetiline paber, suurusega DIN A4, (150 g/m” v&i rohkem))
(Litsentsi esimene lehekiilg)
(Tekst koostatakse litsentsi vdljaandva litkmesriigi ametlikus keeles voi iihes selle ametlikest keeltest)

Litsentsi vilja andnud riik
Riigi tunnusmark (*) Pideva asutuse nimi

LITSENTS nr
TOESTATUD KOOPIA nr
kaupade rahvusvaheliseks autoveoks rendi voi tasu eest

Kéesolev litsents annab diguse (2)

tegelda ithenduse territooriumil tehtavate vedude voi vedude osade puhul rendi vdi tasu eest kaupade
rahvusvahelise autoveoga mis tahes marsruudil, nagu on ette nihtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusega (EU) nr .../2008 [rahvusvahelisele autoveoturule juurdepaisu kisitlevate iihiseeskirjade kohta] (3) ja
vastavalt kdesoleva litsentsi tingimustele.

Erimarkused:

Kiesolev litsents kehtib alates ......... . . kuni.........

Vilja antud (koht) (kuupdev)

(*)

(1) Liikmesriikide rahvusvahelised tunnusmargid on jirgmised: (B) Belgia, || (BG) Bulgaaria, || (CZ) T3ehhi Vabariik, (DK)
Taani, (D) Saksamaa, || (EST) Eesti, (IRL) lirimaa, (GR) Kreeka, (E) Hispaania, (F) Prantsusmaa, (I) Itaalia, || (CY) Kiipros,
(LV) Lati, (LT) Leedu, (L) Luksemburg, || (H) Ungari, (MT) Malta, (NL) Madalmaad, || (A) Austria, || (PL) Poola, (P) Portugal,
|| (RO) Rumeenia, || (SLO) Sloveenia, (SK) Slovakkia, || (FIN) Soome, (S) Rootsi, (UK) Uhendkuningriik.

(%) Vedaja nimi voi drinimi ja téielik aadress.

() ELTL...

(%) Loa vilja andnud pideva asutuse allkiri ja tempel.
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b)

(LITSENTSI TEINE LEHEKULG)
(Tekst koostatakse litsentsi viljaandva litkmesriigi ametlikus keeles voi iithes selle ametlikest keeltest)
ULDSATTED

Kiesolev litsents on vilja antud vastavalt miirusele (EU) nr .../2008 [rahvusvahelisele autoveoturule juurdepddsu
kisitlevate tthiseeskirjade kohta].

Litsents annab omanikule diguse tegelda ithenduse territooriumil tehtavate vedude v&i vedude osade puhul rendi
voi tasu eest kaupade rahvusvahelise autoveoga mis tahes marsruudil ja vajaduse korral vastavalt kdesoleva loa
tingimustele:

— kui reisi lahte- ja sihtkoht on kahes erinevas litkmesriigis, olenemata sellest, kas vedu toimub iihe v6i mitme
litkmesriigi voi kolmanda riigi territooriumi kaudu;

— lifkmesriigist kolmandasse riiki voi vastupidi, olenemata sellest, kas vedu toimub ithe v6i mitme lifkmesriigi
voi kolmanda riigi territooriumi kaudu;

— kolmandate riikide vahel, kui vedu toimub ithe v6i mitme liikmesriigi territooriumi kaudu,
ja sellise veoga seotud tithisdit.

Juhul kui vedu toimub liikmesriigist kolmandasse riiki vdi vastupidi, kehtib kéesolev litsents veo selle osa suhtes,
mis tehakse thenduses. See kehtib selle liikmesriigi territooriumil, kus toimub peale- v6i mahalaadimine, tiksnes
pdrast seda, kui ithenduse ja asjaomase kolmanda riigi vahel on sdlmitud vajalik kokkulepe kooskdlas
méirusega (EU) nr ...[2008 [rahvusvahelisele autoveoturule juurdepadsu kisitlevate iihiseeskitjade kohta].

Litsents on isiklik ja omanik ei vi seda iile anda.

Litsentsi vilja andnud liikmesriigi padev asutus voib selle kehtetuks tunnistada, eelkdige juhul, selle omanik:
— ei ole tditnud koiki litsentsi kasutamise tingimusi,

— esitas litsentsi andmiseks voi pikendamiseks vajalike andmete hulgas ebadiget teavet.

Autoveo-ettevdtja siilitab litsentsi originaali.

Litsentsi tdestatud koopiat hoitakse sdidukis (). Uhendatud autorongi puhul peab litsents kuuluma
mootorsdiduki juurde. Litsents kehtib ithendatud autorongi suhtes ka juhul, kui haagis v3i poolhaagis ei ole
registreeritud voi litsentsi omaniku nimel liiklusesse lubatud voi kui see on registreeritud vdi lubatud liiklusesse
mones muus liikkmesriigis.

Kontrollima volitatud kontrollametniku ndudmisel tuleb litsents talle esitada.

Loa omanik peab iga litkmesriigi territooriumil jargima selles riigis kehtivaid digusnorme, eelkdige neid, mis
kisitlevad veondust ja liiklust.

(1) ,Soiduk” on liikmesriigis registreeritud mootorsdiduk voi ithendatud autorong, millest vihemalt mootorsdiduk on
liikmesriigis registreeritud, ja mida kasutatakse eranditult kaupade veoks.
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II LISA

EUROOPA UHENDUS
a)

(Roosa paber — suurus DIN A4; siinteetiline paber (150 g/m” v&i rohkem))
(Juhitunnistuse esimene leht)
(Tekst koostatakse juhitunnistust viljaandva liikkmesriigi ametlikus keeles v&i iihes selle ametlikest keeltest)

Juhitunnistust valjaandva litkmesriigi (1)
rahvusvaheline tunnusmark Pideva asutuse nimi

JUHITUNNISTUSNR ...
kaupade autoveoks rendi voi tasu eest ithenduse litsentsi alusel

(Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... méirus (EU) nr ... /2008 [rahvusvahelisele autoveoturule juurdepadsu Kisitlevate
tihiseeskirjade kohta] (2))

Kiesolev juhitunnistus tdendab, et dokumentide alusel, mille on esitanud:

C)

On jargmine juht:

Nimi ja eesnimi

Siinniaeg ja -koht .... Rahvus .......

Isikut tdendava dokumendi liik ja number .

Viljaandmise aeg Viljaandmise koht

Juhiloa number

Viljaandmise aeg Viljaandmise koht

Sotsiaalkindlustuse number

On t66le voetud vastavalt digus- ja haldusnormidele ning vajaduse korral kollektiivlepingutele kooskdlas selles
litkmesriigis kohaldatavate eeskirjadega, mis kasitlevad selles litkmesriigis autovedudega tegelevate juhtide
toohoivet ja kutsedpet:

(%)
Erimarkused
Kiesolev juhitunnistus kehtib alates kuni
Vilja antud (koht) (kuupiev)
......... ()

(1) Liikmesriikide rahvusvahelised tunnusmirgid on jargmised: (B) Belgia, || (BG) Bulgaaria, || (CZ) Tsehhi Vabariik, (DK)
Taani, (D) Saksamaa, || (EST) Eesti, (IRL) lirimaa, (GR) Kreeka, (E) Hispaania, (F) Prantsusmaa, (I) Itaalia, || (CY) Kiipros, (LV)
Liti, (LT) Leedu, (L) Luksemburg, || (H) Ungari, (MT) Malta, (NL) Madalmaad, || (A) austria, || (PL) Poola, (P) Portugal, ||
(RO) Rumeenia, || (SLO) Sloveenia, (SK) Slovakkia, || (FIN) Soome, (S) Rootsi, (UK) Uhendkuningriik.

2) ELTL...

3) Vedaja nimi voi drinimi ja tdielik aadress.

Vedaja asukohaliikmesriik.

5

(
(
(4
(

Loa vilja andnud padeva asutuse allkiri ja tempel.
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(Juhitunnistuse teine lehekiilg)
(Tekst koostatakse juhitunnistust vdljaandva liitkmesriigi ametlikus keeles v&i iihes selle ametlikest keeltest)
ULDSATTED

Kéesolev juhitunnistus on vilja antud vastavalt || madrusele (EU) nr .../2008 [rahvusvahelisele autoveoturule
juurdepdasu kisitlevate ithiseeskirjade kohta].

See toendab, et selles osutatud juht on t6le voetud vastavalt digus- ja haldusnormidele ning vajaduse korral
kollektiivlepingutele kooskélas juhitunnistusel nimetatud liikmesriigis kohaldatavate eeskirjadega, mis
kasitlevad asjaomases liikmesriigis autovedudega tegelevate juhtide toohdivet ja kutsedpet.

Juhitunnistus kuulub autoveo-ettevotjale, kes annab selle juhitunnistuses nimetatud juhi kasutusse, kui see juht
juhib kdnealusele autoveo-ettevdtjale antud ithenduse litsentsi kasutavat sdidukit (). Juhitunnistus ei ole
iileantav. Juhitunnistus kehtib tiksnes seni, kuni tingimusi, mille alusel see vilja anti, jatkuvalt tiidetakse ning
vedaja peab selle viivitamata tagastama selle viljaandnud asutusele, kui kdnealuseid tingimusi enam ei tdideta.

Juhitunnistuse valja andnud liikmesriigi padev asutus vib selle kehtetuks tunnistada, eelkdige juhul, kui selle
omanik:

— ei ole tditnud koiki juhitunnistuse kasutamise tingimusi;
— esitas juhitunnistuse véljaandmiseks vi pikendamiseks vajalike andmete hulgas ebadiget teavet;
juhitunnistuse tdestatud koopia peab olema autoveo-ettevtja valduses;

juhitunnistuse originaal peab olema sdidukis ning juht peab selle volitatud kontrollametniku ndudmisel talle
esitama.

(1) ,Soiduk” on litkmesriigis registreeritud mootorsdiduk voi ithendatud autorong, millest vihemalt mootorsdiduk on
liikmesriigis registreeritud, ja mida kasutatakse eranditult kaupade veoks.
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I LISA
VASTAVUSTABEL
Marus (EMU) nr 881/92 Maérus (EMU) nr 3118/93 Direktiiv 2006/94/EU Kéesolev maéirus

Artikli 1 16ige 1

Artikli 1 15ige 1

Artikli 1 1oige 2

Artikli 1 1oige 2

Artikli 1 1oige 3

Artikli 1 1oige 3

Artikli 1 1ige 4 (uus)

Artikli 1 16iked 1 ja 2,
I lisa; artikkel 2

Artikli 1 1oige 5

Artikkel 2

Artikkel 1 13ige 6

Artikkel 2

Artikkel 2 (muudetud)

Artikli 3 1oige 1

Artikkel 3

Artikli 3 1oige 2

Artikli 4 16ige 1 (muudetud)

Artikli 3 1oige 3

Artikli 5 16ige 1 (muudetud)

Artikkel 4

Artikli 5 1oige 1

Artikli 4 16ige 2 (muudetud)

Artikli 5 1ige 2

Artikli 4 16ige 3 (muudetud)

Artikli 5 1ige 3

Artikli 4 16ige 4 (muudetud)

Artikkel 4 15ige 5 (uus)

Artikli 5 1ige 4, I lisa
teise lehekiilje seits-
menda 16igu teine ja

kolmas lause

Artikli 4 16ige 6 (muudetud)

Artikli 5 1ige 5

Artikli 4 1ige 2

Artikli 6 1ige 1

Artikli 5 16ige 2 (muudetud)

Artikli 6 1ige 2

Artikli 5 16ige 2 (muudetud)

Artikli 6 1ige 3

Artikli 5 16ige 3 (muudetud)

Artikli 6 loige 4

Artikli 5 Iige 4

Artikli 6 1oige 5

Artikli 5 1dige 5

Artikkel 7

Artikkel 6

Artikli 8 1oige 1

Artikli 7 1oige 1

Artikli 8 1oige 2

Artikli 7 1oige 2

Artikkel 8 (uus)

Artikli 8 1oige 3

Artikli 13 I5ige 1 (muudetud)

Artikli 8 1oige 4

Artikli 13 15ige 2

Artikli 9 1dige 1

Artikli 13 16ige 7 (muudetud)

Artikli 9 16ige 2

Artikli 13 16ige 7 (muudetud)

Artikli 1 15ige 1

Artikli 9 15ige 1

Artikli 9 15ige 2

Artikli 9 loige 3 (uus)

Artikli 9 loige 4 (uus)
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Mairus (EMU) nr 881/92

Midrus (EMU) nr 3118/93

Direktiiv 2006/94/EU

Kéesolev méddrus

Artikli 9 loige 5

Artikli 9 1oige 6 (uus)

Artikli 1 1oige 2

Artikli 9 loige 7

Artikli 1 1oige 3

Artikli 9 loige 8

Artikli 1 1oige 4

Artikli 9 lgige 9

Artikli 9 lige 10 (uus)

Artikkel 2

Artikkel 3

Artikkel 4

Artikkel 5

Artikli 6 1oige 1

Artikli 10 I5ige 1 (muudetud)

Artikli 6 1dige 2

Artikli 6 15ige 3

Artikli 10 13ige 2

Artikli 6 16ige 4

Artikkel 7

Artikkel 10

Artikli 18 1dige 1 (muudetud)

Artikli 11 loige 1

Artikkel 11 (muudetud)

Artikli 11 Ioige 2

Artikli 14 16ige 1 (muudetud)

Artikli 11 loige 3

Artikli 13 Idige 3 (muudetud)

Artikkel 11a

Artikkel 12 (uus)

Artikli 8 1oige 1

Artikkel 11 (muudetud)

Artikli 8 16ige 2

Artikli 14 16ige 2 (muudetud)

Artikli 8 15ige 3

Artikli 14 16ige 2 (muudetud)

Artikli 8 1dike 4 esimene
ja kolmas 16ik

Artikli 13 loige 4 (uus)

Artikli 8 16ike 4 teine

Artikli 13 lgige 5 (muudetud)

1oik
Artikli 8 1oike 4 neljas ja Artikli 13 loige 6 (muudetud)
viies 16ik
Artikkel 9 Artikli 14 15ige 3 (muudetud)

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

Artikkel 12

Artikkel 19

Artikkel 13

Artikkel 14

Artikkel 10

Artikkel 11

Artikkel 15

Artikkel 12

Artikkel 20

Artikkel 3

Artikkel 4
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Mirus (EMU) nr 881/92 Mérus (EMU) nr 3118/93 Direktiiv 2006/94/EU Kiesolev mairus
Artikkel 5
I ja III lisa -
I lisa [ lisa
I lisa Artikli 1 15ige 5
11l lisa II lisa
[ lisa -
II lisa -
11 lisa -
IV lisa -

Liikuva kosmoseside teenused ***1
P6_TA(2008)0219

Euroopa Parlamendi 21. mai 2008. aasta digusloomega seotud resolutsioon ettepaneku kohta vétta

vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus liikuva kosmoseside teenuseid pakkuvate siistee-

mide valiku ja nendega seotud lubade andmise kohta (KOM(2007)0480 - C6-0257/2007 -
2007/0174(COD))

(2009/C 279 E[39)

(Kaasotsustamismenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule (KOM(2007)0480);

— vdttes arvesse EU asutamislepingu artikli 251 13iget 2 ja artiklit 95, mille alusel esitas komisjon ettepa-
neku Euroopa Parlamendile (C6-0257/2007);

— vottes arvesse kodukorra artiklit 51;

— vdttes arvesse toostuse, teadusuuringute ja energeetikakomisjoni raportit ja kultuuri- ja hariduskomisjoni
arvamust (A6-0077/2008),

1. kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon kavatseb seda oluliselt
muuta voi selle teise tekstiga asendada;

3. teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht néukogule ja komisjonile.

P6_TC1-COD(2007)0174

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu vdetud esimesel lugemisel 21. mail 2008. aastal eesmirgiga
votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr ...[2008/EU liikkuva kosmoseside teenuseid
pakkuvate siisteemide valiku ja nendega seotud lubade andmise kohta

(Kuna Euroopa Parlament ja noukogu joudsid kokkuleppele, vastab Euroopa Parlamendi esimese lugemise seisukoht
Gigusakti (otsus nr 626/2008/EU) loplikule kujule.)




